Motor Garage
INSTALLATION



16.1. PROGRAMMERING AV KONTROLLER

[D000267] Styrenheten programmeras med knapparna SET, CODE, UP och
DOWN pa drivenhetens hélje samt med den digitala displayen. Starta program-
mering endast nar porten ar helt stangd.

1. Oppning/stidngning, sjélvldsning

Larin 8ppnings- och stangningsrérelsen genom att halla in knappen SET tills “1”
visas pa displayen. Stallin dorrbladets 6vre grénslage genomatt trycka och hlla
i knappen UP. Tryck pa knappen SET. "2” visas automatiskt. Stall in dérrbladets
nedre gransldge genom att trycka och hélla i knappen DOWN. Anvénd knap-
parna UP och DOWN for att justera positionerna och bekréfta genom att trycka
p& SET narduarklar. Darefter genomfér drivenheten en fullstandig véxlingscykel
(genom att 6ppna och stédnga) och automatiskt justera sina funktionsparametrar.
Drivenheten arbetar automatiskt med grénslégena foér dppning och stdngning och
den inlérda dverbelastningskraften.
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2. Programmering av sandaren (fjarrkontrollen)

Tryck pa tryckknappen "CODE” och hall den intryckt till dess att en punkt visas
pé displayen (ritn. A). Tryck sedan pa en valfritryckknapp pé sandaren (fjarrkon-
trollen), d& kommer punkten pa displayen att forsvinna. Tryck pa tryckknappen
igen, punkten kommer att blinka snabbt pa displayen (ritn. B), och sedan slécks.
D3 &r sandaren proq;\ammerad.
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3. Radering av data fran sdndarnas minne

Tryck pd tryckknappen “CODE” och hall den intryckt minst 8 [s] till dess att bok-
staven “C” visas pa displayen - alla koder kommer att raderas.

4. Justering av overbelastningskanslighet
H&ll "SET” intryckt tills 3" visas. Detta ldge anvéands for att stélla in kanslighet.
Anvand "UP”och "DOWN"forattandrainstéliningen férkanslighet. “1” &rden
hégsta kansligheten och ”"3” ar den lagsta kansligheten.
Tryck pd "SET” fér att bekréafta. Justera dorrens slutpositioneri enlighet med av-
snitt 16.1/1 efter varje andring av dverbelastningskansligheten.
[C000450] Kontrollera varje gang dverbelastningsskyddet justeras
A (galler drivenheter med justerbart dverbelastningsskydd) att kraft-
gransen uppfyllerkravenistandarden PN-EN 12453, bilaga A.
I enlighet med standarden PN-EN 12453 far portkants-
skyddets dynamiska kraft inte 6verskrida 400 [N],
medan varaktigheten for dynamisk kraftanvandning
inte far 6verskrida 750 [ms].
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5. Automatisk stangning
Tryck pé tryckknappen “UP” och hall den intryckt till dess att ”-" visas p& display-
en. Tryck pd tryckknappen “UP” en gang till - den automatiska sténgningstiden
garupptill 1 minut. Den hogstasténgningstiden &r9 minuter (stegvis 6kning med
1 minut). Koden for automatisk stangning kommer att stangas av da "0” visas
pa displayen “0”. Tryck pa tryckknappen "SET” for att bekrafta. For automatisk
stangningsfunktion ska fotoceller monteras. Fér att justera stangningstiden, starta
om den automatiska sténgningen.
For automatisk stangningsfunktion ska fotoceller
monteras.
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6. Instdllning av fotoceller

Aktivering av fotoceller Tryck och h&llin DOWN tills “I” visas (Fig. A). Tryck pa
UPoch “H" visas (Fig. B). Nu ar fotocellerna aktiva. Tryck sedan pa SET for att
bekrafta. Fotocellerna ska ha NC-kontakter (normalt sténgda). Denna funktionen
ar inaktiv som standard. Avaktivera fotocellerna genom att halla in DOWN tills
"H" visas. Slapp och tryck ner DOWN igen tills 11" visas. Tryck pa SET for att

bekrafta.
A
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A Avaktivera fotocellerna om de ar inte installerade.

[A000011] Alla arbeten maste utforas i enighet med dessa Monterings- och An-
véandningsinstruktioner. Alla kommentarer eller rekommendationer maste lamnas
till &garen skriftligt, for att noteras i portens rapportbok eller garantikort. Nar
inspektionen utfors ska detta bekraftas av en notering i rapportboken eller p&
garantikortet.

17. ANMARKNINGAR TILL ANVANDNINGEN
[D000154] Grundlaggande villkor for korrekt anvéndning av drivanordningen
som garanterar dess |dngvariga och felfria arbete:

e Skydda mot @mnen som kan skada lack och metall, bla. mot fratande @mnen
som syror, baser ochsalter.

o Under p&géende byggarbete eller renovering i utrymme dar drivanordningen
finns skydda den mot stank av murbruk, farg, I6sningsmedel.

e Drivanordningen ska &ppnas enligt instruktion som levereras med
elutrustningen.

e Om det férekommer tydligt motstand vid dppnande av porten ska justering-
en av gdngjarn, rullar och fjadrar ska kontrolleras och om det férekom-
mer felaktigheter ska de justeras pa nytt enligt monteringsinstruktionen och
bruksanvisningen,

e Onportenarutrustad med genomgangsdérr da &r det forbjudet att 5ppna
porten om doérren ar inte 13st med nyckel.
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e [B000202] Fér portar med eldrift som &r utrustade med I13s eller
sparregel rekommenderas montering av ldgesgivare for 13set eller
regeln. I annat fall, om drivanordningen &r kopplat till nétet d& ska
I3set eller regeln blockeras i 6ppet lage.

e [B000210] Andra inga justeringar som utférts av den professio-
nella installatoren.

OBS! Olycksfallrisk!

e [A000062]Detédrforbjudetattgorandgrasjalvrepara-
tioner av porten.

e [C000461] Under hela dérrens driftcykel ska anvéndaren visuellt
Gvervaka dérromradet och se till att personer i narheten befinner
sigpd sakertavstandfréndorrentillsdenarheltdppen/stingd.

18. INSTRUKTIONER FOR ANVANDANDE

e [C000383] Vistas, passera, spring eller kor inte under
porten nar den dr i rérelse. Innan 6ppning eller stdngning
s3 forsakra dig om att inga manniskor, och speciellt barn eller f5-
remal, &r i vagen for garageporten. Inga manniskor, féremal eller
fordon far vistas inom portens rorelseomréde.

e [C000384]Anvdndinte garageporten forattlyfta fore-
mal eller manniskor.

e [A000103] Det ar forbjudet att anvanda produkter som
inte dr i perfekt tekniskt skick! Om négra tekniska fel eller
skador upptacks pa produktkomponenterna ska du sluta anvéanda
produkten och kontakta den auktoriserade serviceverkstaden.

e [C000090] Varje gang fore igdngséttning av porten bér man fér-
vissa sig om gangddrren &r stangd. Gangddrren monterad i porten
med drivsystemet skall vara utrustad med granslagesbrytaresom
forhindrar drivsystemets igdngsattning med éppen dorr.

e [D000274] Man bor vara extra forsiktig medan anord-
ningen ldses upp manuellt. Oppen port kan falla ner
om fjadrarna ar svaga eller spruckna eller om porten
ar daligt balanserad.

e [A000125] Ta inte bort, &ndra eller inaktivera ndgon
skyddsutrustning.

e [B000194] Grinden far endast startas om all nodvéndig skyddsut-
rusning finns p& plats och fungerar som avsett.

e [C000042] Denna utrustning far endast anvandas av barn 6ver 8
ar, personer med fysiska och/eller mentala funktionsnedsattningar
och ovana anvandare under tillsyn eller enligt bruksanvisningen,
och under forutsdttning att rutinerna for séker anvandning och rela-
terade faror har forklarats fér dem. Utrustningen far inte rengoras
avbarn utan uppsikt. Lataldrig barn leka med utrustningen.

e [B000211] Hall batterier, laddningsbara batterier och andra min-
dre strémkallor utom rackhall fér barn. Risk att barn och djur kan
svalja dem!

Livsfara!

Konsultera omedelbart en lakare eller sok lakarvard om ett sadant
nédldge uppstar. Forkorta inte batteriets sladdar. Elda inte upp batte-
rierna. Forsok inte ladda icke-laddningsbara batterier. Explosionsrisk!

o [C000334] Forsakra dig om att I3set eller skjutlset inte befinner
sig i stangt lage varje gang portdppnaren ska anvandas. Att starta
portdppnaren drendasttilldtet nérldset och eller/skjutldset &riop-
pet lage, eller om porten &r utrustad med automatisk [soppnare.

e [C000076] OBS! Omradet i vilker portflyglarna ror sig
i far ej blockeras. Nar portflygeln sténgs eller 6ppnas da bor
man setill attinga personer starivégen, sarskilt barn.

e [C000077] Det f&r inte finnas ndgra hinder inom omradet for fly-
gelns rorelse.

OBS! Olycksfallrisk.

e [C000078] Dérren far endast dppnas och sténgas med drivenheten
nar den ar inom operatdrens synhall. En dorr i rorelse ska vervakas.
OBS! Olycksfallrisk!

e [C000079] Det &r endast tillatet att ndrma sig dorren nar den inte
langreédrirorelse (6ppenellerstangd). Nardorrenédrirdrelse ar
det inte tilldtet att ndrma sig den.

OBS! Olycksfallrisk!

e [C000080] Fjarrsandare, sandare eller annan styrutrustning som
aktiverardérrenskaforvaras utomrackhdl forbarn, foratt undvika
obehérig aktivering. Barn far inte leka med den hér utrustningen.
Sandare ska forvaras pa torra platser.

OBS! Olycksfallrisk!

e [C000083] Drivanordningen med port som har genomgangsdérr
farendast sattasirorelse om dorraren arstangd. Genomgangsdor-
ren maste vara utrustad med &ndlégesbrytare.

e [D000141] Man bér vara extra forsiktig vid manuell upplasning av
drivanordningen, dppen port kan falla ner om fjddrarna &r svaga
eller spruckna eller porten &r daligt balanserad.

OBS! Olycksfallrisk!

e [D000273] Det &r forbjudet att Idsa upp anordningen da den &r
i arbete. Det kan orsaka bestdende skador pd anordningen. Man
farinte hanga sig pa linan foranordningens upplasning.

e [D000143] Man far inte blockera portens eller drivanordningens
rorelse. Man farinte stoppa fingrar eller andra foremal i ledskenan.
OBS! Olycksfallrisk!

e [D000667] Anvand inte drivenheten om det kraver reparation el-
ler justering, eftersom felaktig installation eller felaktigt balanserad
port kan leda till skada.

e [A000053] Det &r forbjudet att anvanda porten nér den inte fung-
erar korrekt, sarskilt driften av porten &r oacceptabel om det finns
synliga skador pa repet, svangfjadrar, upphangningselement eller
delsystem som ansvarar fér séker drift av porten.

18.1. MANUELLT OPPNAD PORT

[D000262] Vid stromavbrott och for att ppna porten manuellt avblockera por-
tautomatiken med hjélp av en lina. Portautomatiken ar férsedd med en manuell
frigéring av koppling med hjédlp avenlina. Drailinan for attavblockera gara-
geportens portautomatik (ritn. 8). For att koppla samman portautomatiken pa nytt
stall stdng mot vilken linan & monterad i ursprungligt Iage. For de fall dd det inte
finns ndgon annan ingéng till garaget rekommenderas att en utvandig frankopp-
ling (utanfor garaget) av portautomatiken anvénds. Linfastet ska monteras pa en
héjd som inte dverskrider 1800 [mm] fr&n golvet.

[B000104] Portar som 6ppnas manuellt ska éppnas och stangas varsamt, utan
n&gra haftiga ryck som kan paverka portens livslangd och dventyra anvéanda-
rens sakerhet.

c e [D000273] Det &r férbjudet att Idsa upp anordningen

da den &r i arbete. Det kan orsaka bestdende skador
pa anordningen. Man far inte hinga sig pa linan for
anordningens uppldsning.

e [D000274] Man bor vara extra forsiktig medan anord-
ningen I&ses upp manuelit. Oppen port kan falla ner
om fjadrarna ar svaga eller spruckna eller om porten
ar déligt balanserad.

18.2. ELDRIVEN PORT

[D000263] En eldriven port 6ppnas och stangs genom en tryckknapp pa en
fjarrstyrningsséndare.

[B000154] Anvand en torr, ren och mycket mjuk trasa for att rengdra glasrutor-
na, bomullstygtygarbast. Dukananvandaicke-slipande rengdringsmedel, t. ex.
diskmedel med neutralt pH-vérde. Vi rekommenderar att du forst provar sadana
medel pa en mindre del av glaset. Fére rengoringen ska du skélja glasrutan med
vatten (virekommenderar att du inte anvander vattenstralar med hogt tryck) for
attavlagsna partiklaravdamm och andra material som kan repa ytan. Vire-
kommenderarinte att du anvander rengdringsmedel sominnehaller alkohol eller
I6sningsmedel (som kan orsaka avmattning pa glasytan).

e [C000466] Efter alla slutforda arbeten eller reparationer
A som dndrar golvhéjden i forhdllande till dorren, eller
som kraver att dorren avldgsnas och aterinstalleras,
ska grdnsldagesbrytarnas positioner justeras.
e [D000668] Om anvisningarnainte foljs kan detleda till

allvarlig personskada, t.ex. krosskada i porten.

19. LOPPANDE UNDERHALL

[A000140] Foljande &tgarder far genomforas av dgaren efter att

denna noggrant har last igenom bruksanvisningen for montering

och anvandning

[C000462] Eldrivna dorrar: var 3:e manad:

e Kontrolleraattgransldgesbrytarnaarrattjusterade (detgérdugenomattépp-

na dérren och kontrollera var ddrrbladet stannar) - nar dérren kommer till

stangtlage ska kablarna vara spanda. Nardorren &roppen farinte botten-

packningen vara éver dorrens fria hojd,

Kontrollera att den elektriska sékerhetsutrustningen fungerar korrekt (om sadan

finns) genom att simulera dess drift

Testa fotocellerna: simulera driftférhéllandena genom att bryta fotocellstralen,

vilket ska medfora att dorren stannar och backar uppat,

o Testasensorn for |ast/sparrat lage: om |&set/spérren ar aktiverad ska dorren
inte startas,

e Testa sensorn for 6ppen genomg%ngsdérr: om genomg%ngsdérren ar éppen

far dérren inte startas,

Testa ljusbarriaren: simulera driftforhallandena genom att bryta fotocellstralen,

vilket ska medfoéra att dérren stannar och backar,

Testa dverbelastningsskyddet: dorren ska stanna och backa nér dorrbladet vid-

rorettobjektpd markensomar80[mm]idiameterochharenhdjdpé50 [mm].

Testa drivenhetens manuellafrigéringsmekanism,

Kontrollera om det finns slitage pa det elektriska ledningssystemet,

Rengor regelbundet fotocellernas linser och varningslampans lins.

Byt batterier i fjarrkontrollen minst en gdng om &ret.

e [B000212] Anvand inte produkten om driftfel eller skad-
or pa komponenterna uppticks. Stanna omedelbart produk-
ten och kontakta ett behérigt serviceforetag eller en professionell

installator.
OBS! Olycksfallrisk!
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e [C000463] Genomfdr underhdll pa den elektriska drivenheten i
enlighet med dess bruksanvisning.

[A000141] Atgérderfarendast utféras aven professionell installator
Eventuella &ndringar och modifikationer p5 dérren ska forst godkannas av
tillverkaren.

[C000464] Inspektera drivenheten minst en gdng om &ret och:

o Testasensorn for |&st/spérrat lage: om |8set/sparren &r aktiverad ska dorren
inte startas,

e Testa sensorn for dppen genomg?}ngsdérr,

Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt &tdragna och korrekt monterade,

Om fel intréffar p en elektrisk drivenhet, ska den isoleras fran stromférsor-

ningen i minst 20 sekunder och sedan anslutas igen,

Kontrollera genomgéngsdérrens status och justera efter behov,

Kontrollera ledningssystemet, sarskilt elkablarna,

Kontrollera alla installerade fixturer, sa att det inte férekommer slitage, skador

eller obalans,

Testa dverbelastningsskyddet och fotocellerna, se JUSTERA DRIVENHETEN

Justeravid behov (t. ex. nar detestade parametrarnainte uppfyller kraveniPN-EN

13241)6verbelastningsskyddet, se JUSTERA OVERBELASTNINGSSKYDDET,

e Testa ddrrens stdngningsprestanda,

Kontrollera drivkedjan/-remmen och justera vid behov,

Kontrollera alla mekaniska komponenter som ar avgdérande for sakerhet och

prestanda,

Utfor det underh@ll som krévs av produktens &gare,

Rtgérda alla produktens fel och defekter vid drift samt reparera eller byt ut alla

sakerhetskritiska komponenter,

Alladtgarderskautforasienlighet medinstallations- ochanvandarhandboken

for dorren.

[A000107] Atgédrder som endast far utforas av tillverkarens aukto-
riserade serviceombud:

e Alla former av andringar av produkten.

e Reparation av komponenter.

e [C000465] Byte avelkabel.

A

20. GARANTIVILLKOR
[A000142]Denharprodukten omfattas aven kommersiellgarantiienlighet med
tillverkarens allmédnna garantivillkor.

[C000467] Koppla urdrivenheten franstromkallan vid
alla underhalls- och inspektionsarbeten. Om en bat-
teristromkdlla medfoljde leveransen ska dven detta
kopplas fran.

[A000079] Tillverkaren forbehaller sig ratten till konstruktionsénd-
ringar som tjdnar tekniska utvecklingen och inte andrar produk-
tens funktionalitet utan varsel.

Dokumentationen tillhor tillverkaren, eftertryck och anvdndning
helt eller delvis utan skriftligt tillstdnd ar forbjuden.

[A000048] Detta dokument har dversatts fran Polska. Vid avvikel-
ser gdller den Polska versionen.

21. KOMPONENTER FOR PORTAUTOMATIKENINTRO

Beteckning Namn pa komponent Antal
Faste for portmantel

Faste for dverstycke
Kopplingslina

Handtag for linan

L3spinne @ 1.8x38
Sexkantskruv @ 6x14
Sexkantskruv @ 8x16

Bult @ 8x25

Bricka @ 6
Upphangningsdon fér styrskena
Portautomatiksfaste

Bult @ 8x90

Mutter @ 6

Mutter @ 8

Sandare

Uchtwyt nadajnika
Fjarilsmuttrar @ 6
Upphangningsdon fér skena
Rak koppling
Varningsetikett

Skruv 6,3x16

Skruv for tra 8x70

Mantel 10x60
Fjaderbricka @ 6

Akdon

>PN<gc4w»®»vwv oz~ X" TIO@MmMOO®>

—
A D DN O R P NDARNDADERENERE DN DO R R R

vy)
g

ITi0/INTRO/09/2017/ID-95874 . Teknisk beskrivning



Montering och bruksanvisning - Drivenhet f6r garageport INTRO

22. FRAGOR OCH SVAR

Orsak

Atgard

Dioden pd sandaren (fjarrkontollen) lyser inte

Byt batterier, eventuellt byt séndaren.

Styrfunktion reagerarinte pa signal som kommer frén en felfri séndare
(fjérrkontollen)

Kontrollera kontrollerns eltillférsel.
Programmera sandaren.

Styrfunktioner fungerar korrekt men porten ror sig inte

Kontrollera om kedjan och kuggstang griper i varandra.
Kontrollera funktionen fér manuell avblockering av portautomatik

Portautomatiken stannar inte efter att ha patraffat ett hinder

Kontrollera om dverbelastningsskyddet &r korrekt justerat.

Portautomatiken stannar strax efter ig%ngséttning

Kontrollera om &verbelastningsskyddet ar korrekt justerat.

Porten stannar inte i 6ppet/sténgt lage

Kontrollera funktionen fordndlagesbrytare.

Portautomatiken dppnas, det stangs inte, fotoceller finns monterade

e Kontrollera tillkoppling av fotoceller.
e Kontrollera fotoceller.

Porten dppnas i slutet av stangningsfasen

Kontrollera funktionen fordndlagesbrytare.
Kontrollera om &verbelastningsskyddet ar korrekt justerat.

Porten Oppnas i slutet av 6ppningsfasen

Kontrollera funktionen forandlagesbrytare.
Kontrollera om dverbelastningsskyddet ar korrekt justerat.

Vid tvivel eller om orsaken inte kan 3tgardas kontakta en auktoriserad service.
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